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& Mepen nepsbiM npvMeHeHnem

=l Bawero npmbopa npounTanTe
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aTaumu, nocre aToro AecTByiiTe COOTBET-
CTBEHHO M COXpaHUTE ee Ans AanbHelwe-
ro Nonb30BaHUs UNK AJ1S1 CNeayroLLero
BragenbLa.
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YKa3aHusa no TexHuke

6e3onacHoCTMU

Mepen nepBbIM UCNONb30BaHNEM Npubopa
npounTanTe n cobnoganTte gaHHoe Pyko-
BOZCTBO MO SKCNyaTauum n npunaraemyg
OpoLutopy nNo TexHuke 6esonacHOCTU Npu
paboTe C LWeTOoYHbIMKU MOOLLIMMY Npubopa-
MU 1 MOOLMMKU Nprubopammn-pacnblnmTe-
namm Ne 5.956-251.0 n 3atem gencteynTe.
YcTponcTBO paspeLueHo Ucnonb3oBaTb
TONbKO TOrAa, Koraa KanoT v BCce KpbIL-
KW 3aKpbITbI.

Yempolicmeo rnpedHasHa4eHo 0115 pabo-
MmbI Ha M08EPXHOCMSIX C YKITOHOM, MaKCU-
MarsibHasi 8efludUHa Komopozo He Mpeabi-
waem ykasaHHyto 8 pasdersne , TexHuve-
cKkue 0aHHbIe".

AN NMPEQYNPEXOEHUE

He ucnonb3oeams npubop Ha NoeepxHo-
CMSsIX C YK/TOHOM.

3awuTHbIe YCTPOUCTBA

3almTHBIE NprcnocobneHns npeaHasHa-
YeHbl Ans 3awmTel onepartopa. Mx oTknio-
YyeHue, a Tarke paboTa B 06xon ux yH-
KUWUIA He JOoMyCcKaloTCs.
lNMpepoxpaHuTenbHbIN BbIKIHOYaTeNb
Ecnn oTnycTuTh NpeaoxpaHnTenbHbIN Bbi-
KrnoyaTernb, TO NPON3oNAET OTKMYEHNe
LLIeTOYHOro NpMBOAA.

CTeneHb ONacHOCTU

A OINACHOCTb

YkasaHue omHocumesnsHO HernocpedcmeeH-
HO epo3ssuweli ornacHocmu, kKomopasi npusgo-
Oum K msixenbiM y8edbsM U K cMepmu.
AN TNPEQYMNPEXOEHUE

YKka3zaHue omHocumesibHO 803MOXHOU 10-
meHyuasnbHoO ornacHou cumyauyuu, Komo-

pasi Moxxem rpusecmu K msixesibiM yge-
YbSIM USU K cMepmu.

AN OCTOPOXHO

YkasaHue Ha nomeHyuanbHO OnacHyto cu-
myauuro, Komopasi Moxem npusecmu K
O71yHEeHUIK0 51I62KUX MPasM.

BHUMAHUE

YkasaHue omHocumeibHO 803MOXHOU Mo-
meHyuanbHo onacHol cumyayuu, Komo-
pasi Moxxem noesiedb MamepuasbHbil
ywepb.

Ha3HauyeHue

MaluvHa onsa yxoaa 3a nonamu npegHas-
HayeHa Ans BraXHon ybopkM pOBHbIX MO-
nos.

— 3a cuet BbibOpa NapamMeTpoB Konnye-
CTBa BOAbl M YUCTSILLLErO cpeacTBa
MOXHO Nerko NpoOBECTU HAaCTPONKY
YCTPOWCTBA A1 BbINOMHEHUSA COOTBET-
CTBYIOLLIEN 3aJauun.

[o3npoBKy MotoLLLEero cpeacTBa MOXHO
KoppekTupoBaTb, 4obaenss B 6ak.

— B ycrtpoiicTBe ecTb 6ak ons cBexen u
0ak ans rpsasHon Boapbl (Kaxabin 50 nu-
TpoB). Tem cambiM NpegoCcTaBnseTcs
BO3MOXXHOCTb 9(PEKTUBHON OYNCTKN
npun 60MnbLLOM CpOKe CryX0bl.

— Paboyas wupuHa 500 mm nossonsieT
o6ecneunTb 3 EKTUBHOE NPUMEHE-
HVe NpU 3HAYUTENBHOW ONINTENBHOCTY
paboTbl.

— TlepemelyeHne Bnepen ocyLLEeCTBNSAET-
Cs1 BPYYHYIO U NoAAepXuBaeTcs Bpa-
LweHneM weTok. MNpuBoa weTok pabo-
TaeT OT [BYX aKKyMyrsiTOPOB.

—  AkKymynsaTopbl BbIOVMpaloTCs B 3aBUCK-
MOCTM OT KOH(Mrypaumm (Cm. rmaBy
,PEKOMEHA0BaHHbIE aKKyMynaTopbI®)

YkasaHue:

Kaxxabii pa3 B COOTBETCTBMM C 3aga4emn no

O4YMCTKE YCTPOMCTBO MOXET OCHaLLaTbCs

pasnuUyHbIMU NPUHAOIEXHOCTAMM.

CnpawmBaite X No Hawlemy karanory

U NOCeTUTE Haw canT B VIHTEpHeTe

www.kaercher.com.

Ncnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHuo

Mcnonb3ywiTe AaHHbIN Nprbop MCKNoyn-
TeNbHO B COOTBETCTBUM YKa3aHUAMW faH-
HOro PyKOBOACTBA NO JKCMnyaTaumu.

— [lpnbop MOXeT NPUMEHATLCS TOSMBKO
ANs MOVKV rMagKnX Nomnos, He YyBCTBY-
TerbHbIX K CbIPOCTU U MONVPOBAHMIO.

— [pubop He npuroageH Ans Movku 3a-
Mep3LUMX Nonos (Hanpumep, B XOno-
OWnNbHbBIX YCTaHOBKaxX).

— [lpunbop pa3peluaeTcs ocHaLaTb TOMNb-
KO OpUrMHasnbHbIMN MPUHAANEXHOCTS-
MW 1 3aMacHbIMW YacTAMM.

— [pubop He npurogeH ans ncnonb3oBa-
HWS1 BO B3PbIBOOMACHOW cpeae.

— C nomolwubto npubopa He paspeLuaeTcs
cobupaTb ropy4me rasbl, HepasbasneH-
Hble KNCNOTbI UMW pacTBOpUTENM.

K Hum oTHocaTCa 6eHs3uH, pacTBopu-
Tenb Unu MasyT, KOTOpble NPU 3aBUX-
peHun ¢ BcacbliBaeMbIiM BO3yXOM
MoryT 06pa3oBbIBaTh B3pbIBOOMNACHbIE
cmecu. He ncnonb3oBaTk aueToH, He-
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pa3baBreHHble KACMOThl U pacTBOpU-
Tenu, Tak Kak OHW paspyLuatoT
martepuarnbl, U3 KOTOPbIX U3rOTOBMEH
npuobop.

—  YCTpoWcTBO NpeaHa3HaveHo ans pabo-
Tbl HA MOBEPXHOCTSX C YKITOHOM, MakK-
cvMarnbHasi BeNiM4nHa KOToporo ykasa-
Ha B pasaene ,TexHudyeckme gaHHble".

3awmTa oKpyxaroLien cpeabl

8D

YnakoBoYHbIe MaTepuans npu-

rogHbl AnNs BTOPUYHOW nepepa-

6oTkn. MNoxanyncra, He Bblbpa-
cbiBaliTe ynakoBKy BMecTe C Obl-
TOBbIMW OTXO4aMW, a cAavite ee
B OAVH M3 NYHKTOB Npuema BTO-
PVYHOIO CbIPbS.

Crapble ycTponcTBa cogepxat
LieHHble nepepabaTbiBaemMble
MaTepuansl, nognexaiiue ne-
pefade B NyHKTbI NPUEMKUN BTO-
PUYHOTO CbIpbsi. AKKYMYFATOpbI,
Macno v uHble NoAobHbIe maTe-
pvanbl He JOSMKHbI MonagaTh B
oKpyxatoLyto cpegy. MNoatomy
YTUNN3NPYNTE NX Yepes CooT-
BETCTBYIOLLME CUCTEMBI NPUEM-
KM OTXOZ0B.

MHCTpyKUMM No NpUMeHEeHUIo KOMMo-
HeHTOB (REACH)

AKTyarnbHble CBEAEHWS O KOMMOHEeHTax
npuseaeHbl Ha Be6-y3ne no criegyoemy
agpecy:

www.kaercher.de/REACH

B kaxgon cTpaHe OeNCcTBYIOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUHbIE YCIOBUS, U3AaHHbIE
YNONTHOMOYEHHOW opraHusaunen cobita
Hallen npoayKuum B JaHHOW cTpaHe. Bos-
MOXHbIe HeMcnpaBHOCTW Npubopa B Teve-
HWe rapaHTMNHOrO CPOKa Mbl YCTPaHsIEM
OecnnaTHO, ecnu NpuyYnHa 3aknyaeTcs B
nedektax MaTepuarnos unu owmnbkax npu
n3rotoBneHun. B cnyvyae BO3HNMKHOBEHUSA
npeTeH3ni B Te4YEeHNe rapaHTUNHOIO CpoKa
npocbba obpallaTtbes, nmest npu cebe vek
0 MOKYMKe, B TOProBYK OpraHM3auuio, npo-
AasLuyto Bam npubop nnu B 6nvkaniuyto
YNONTHOMOYEHHYH Crny»0y cepBUCHOro 06-
CNYXMBaHWUsI.

[arta Bbinycka oTobpakaeTtcs Ha
3aBO/CKOW Tabnnyke B
3aKo4MpPOBaHHOM BUAE.

Mpwn aTom oTAenbHble Lndpbl nmetoT
criefytollee 3HaYeHune::

Mpumep: 30190

rog BbiMycka

cTorneTue Bbinycka
hecaTuneTve Bbinycka

BTOpas uudpa MecsiLa Bbinycka
nepeas uMdpa Mecsila Bbinycka

OQOW-_0Ww

Takvum 06pas3om, B JaHHOM Mpumepe
kog 30190 o3HavaeT aaty Bbinycka
09 /(2)013.
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OnucaHune anemeHTOB ynpaBJrieHUsaA n paﬁoqux y350B
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CetyaTtbii HUNbTP
MpenoxpaHnUTenbHbIN BbiKMOYaTenb
Akkymynsartop *

CrnvMBHOW WNaHr Ans rpsi3Hon BoApl C
[03UpYIOLLMM YCTPOWCTBOM
OnopHas HanpaBnstowas ans 6asbl
Monnasok

Bak uncTtoi Boabl

BnokupoBka 6aka 4McTol BoAbI
Motowuin yzen

[unckoBas wweTka

OTBEPCTME A1 3anMBa YUCTON BOAbI
Ckoba, 3ameHa LLeTokK

Pesepsyap rpsisHon Bogbl
YKkasaTternb YpoBHSA YACTOW BOAbI
BpaluatoLasicst pyyka Ans HaknoHa
BCacCbIBaoLLEN KPOMKU

PerynupoBka BcacbIBatOLLMX MaHOK
no BbICOTE
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BapalukoBble raviku ons kpenneHus
BCacCbIBatoLLEN MIaHKN
BcacbiBatowasn nnaHka *
BcacbiBatowwmin wnaxr

Perynatop nogaun Boabl

LLtekep akkymynaTopa

Pblyar onyckaHusi BcacbiBatoLLEeN
nnaHkn

MynbT ynpaenexuns

Beayllas ayra

MpremMHas nnowaaka ans MotLLero
komnnekta ,Homebase Box"“
Kpblwwka pesepByapa rpsi3Hol Boabl

* He BXOAUT B 0ObeMe NoCcTaBku

LiBeTHas mapkupoBKa

OpraHbl ynpaBneHusi Ans npouecca
OYUCTKU XKEenToro ueTa.

OpraHbl ynpaBneHus Ans TeXHUYeCcKo-
ro obcnyXuBaHus 1 cepsuca CBeTIOo-
ceporo useTta.




MynbT ynpaBneHuns

1 OFF
Mpnbop BLIKNIOYEH.

2 OOGbIYHbIA PeXUM
BnaxHasi ybopka nona v c6op rpsasHom
BOAbI.

3 WHTEHCUBHbIN pexum
BnaxHas ybopka nona ¢ npogosmku-
TenbHbIM BO3AENCTBMEM MOKLLETO
cpeacrea.

4 Pexum BcacbiBaHUA

Y6paTb rpsisb.

nepekntoyaresnb Bblbopa nporpaMm

Oucnnen

o U1

CumBoOnbI Ha annaparte

LLTekep akkymynsitopa

o Ry

Touka KpenneHus rpysa

[epxaTenb Ans wea-
Opbl **

il aaclicon

YpoBeHb Oaka ans cee-
»en sBoabl 20%

Ckoba, 3ameHa LLeToK

Pbivar OonycCKaHusa BCa-
CbiBaloOLLENn NnaHku

CnuBHoe oTBEpCTUE pe-
3epByapa 415 CBexXeNn
BOAbI

LLinaHr cnnea rpsisHom
BOAbI

** Onums

MNepen Hauyanom pa6oThbl

Bbirpyska annapara

=> BbIKpYTUTb BUHTLI M3 CpeaHen JOCKU
nogaoHa.

= [Mpwxatb 6ykcupHyto ckoby npnbopa
BHU3 U BbITSHYTb CPEOHIOH JOCKY.

=> CHATb KOMNOAKM cnepeam v psiioMm C Ko-
necamum.

=> [puxaTb BHM3 BYKCUPHYLO CKOBY
YCTPOWCTBA M COBMHYTL BNiepes Ao
Kpasi nogaoHa.

=> [MogHSATb YCTPOWCTBO C NOgA0HA U
YCTaHOBUTL Ha Mor.

YcTaHOBUTL aKKyMynAaTOPbI

YCTaHOBUTb akkyMynaTopbl (CM. "Yxoa m
TexHu4eckoe obcnyxuBaHue/YcTaHoBKa 1
NOAKIMOYEHNE aKKyMynATOPHBIX BaTa-
pewn”).
Ucnonb3oBaHue akkyMynsaTopoB
Apyroro npoussogurtens
Mbl pekoMeHayeM MCnonb3oBaTh akKymy-
NATOpPbI, NEPEYNCTIEHHBIE B IMaBe ,,YXoa u
TexHunyeckoe obcnyxunsaHne/PekomeHay-
eMble aKKyMynsaTopbl“.
3apspgka akkymynaTopa

Yka3aHue:
YCcTponcTBO pacnonaraeT 3awmTon oT rny-
6oko pa3psiaa, T.e. ecnv JOCTUraeTcs eLle
[ONyCTUMBIN MUHMMAIbHbIA pa3Mep eMKo-
CTu, TO ABUraTenb Ans WeToK 1 TypbrHa
BbIKITO4AIOTCS.
= B aTtom cny4yae annapar cnegyeT Ha-

npaBuTb K 3apsiAHON cTaHumn, n3beras

npu 3TOM NOABLEMOB.
A OINACHOCTb
OnacHocmb mpaembl npu yOape 351eKmpo-
mokom. [NpuHumMams 80 8HUMaHuUe ceme-
80e HarnpsykeHue u 3auumy rnpedoxpaHu-
mernem, yka3aHHble Ha murnogol mabnuy-
Ke ycmpoticmea.
Mpouecc 3apaaku
Bpewmsi 3apsigku akkymynsitopa coctaBnsi-
eT B cpegHem npubn. 10-15 yacos.
OkcnnyaTtauns ycTponcTBa BO BpeMs 3a-
psioKY 3anpeLyaeTcs.
A OMNACHOCTb
BspbieoonacHocmb
lMeped 3apsiOkol HeobcnyxueaeMbix
aKKyMynsimopHbix 6amapel
CHsimb 6ak 0nsi 2psid3Hol 800bI (CM. 2/1asy
"Yx00 u mexHuyeckoe obcnyxueaHuelPa-
6ombl 1o mexHu4deckomy obcenyxueaHuro!
CHsimue baka 0ns epsisHoU 800bi"). 3a
cyem amoeo rpedomepaujaemcsi Haka-
rnnueaHue rnod pe3epsyapomM ornacHbIx 2a-
308 80 8peMsi 3apsOKU.
BHUMAHUE
OnacHocmb rospexdeHus. He oyuwamp
ycmpolicmeo 8000U npu CHIMOM pe3epsy-
ape.

1 Pasbem akkymynsTopa co CTOPOHbI
yCTpouncTBa

2 Pasbem akkyMynsaTopa CO CTOPOHbI aK-
KyMynsiTopHou 6atapeu
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= OTcoeanHUTb pasbeM akkymynaropa
CO CTOPOHbI YCTPONCTBA.

BHUMAHUE

OnacHocmb nospexxoeHust!

— He coeduHsimb 3apsiOHoe ycmpolicm-
80 C pa3beMOM aKKymyrnsmopa co
CMopoHbI ycmpoticmea.
lNpumeHsimb MosbKo 3apsiOHbIe
ycmpoticmea, coomeemcmeytoujue
mury ycmaHO8/1eHHbIX aKKyMysmo-
pos:

Tun akkymynsaTopa (3apsgHoe ycTpou-
CTBO

6.654-141.0 6.654-333.0

6.654-093.0 6.654-102.0

6.654-290.0 6.654-332.0

YkazaHue: O3HaKOMUTLCS C PYKOBOACT-

BOM 0 3KCMfyaTaumu npou3BoauTens

npubopa, yaenas ocoboe BHUMaHUE yka-

3aHKAM Mo TexHUke B6esonacHocTu.

= CoeavHnTb pa3beM akkyMynsTopa co
CTOPOHbI aKKyMynATOPHOW 6aTapeu ¢
3apsaHbIM YCTPONCTBOM.

= BcraBuTb LITENCENBLHYIO BUIKY 3apsaa-
HOro YCTPOWCTBA B PO3ETKY.

=> BeInonHuTbL Npouecc 3apsaku corna-
CHO JaHHbIM PYKOBOACTBA MO 3KCnya-
Tauuu 3apsagHoOro yCTponcTaa.

= CoeanHuTb pa3beM akkyMmynatopa co
CTOPOHbI NpMBOpa C pa3beMOM akKyMy-
nsiTopa Co CTOPOHbI akKyMynsTopa.

ManoobcnyXxuBaemble akKKyMynsTOpPbI
(aKKyMynsATOpHble 6aTapeun c XUOKAM
3NEeKTPOJINTOM)

AN TNMPEQYNPEXOEHUE

OnacHocmb ronyyYyeHust XUMUYECKUX OXO-

eos!

— [onueka 800b! 8 pa3psieHHbIl aKKy-
MYIISImop MoXxem rpusecmu K 8bliuea-
HUto arrekmponuma.

— [lpu obpauwieHuu ¢ akKyMynsgmopHbIM
anekmposiumom credyem Hocumsb 3a-
WumHbIie o4Yku U cobnrodamse npednu-
caHusi On1s npedomeapauwieHust mpasm u
rogpexx0eHull 00exokbl.

— Bpbi3a2u anekmponuma, nonaswue Ha
KOXy unu ooexay, crnedyem He3ameo-
JIUMesIbHO CMbIMb 0bUsBHBIM KOuYe-
cmeom 800bl.

BHUMAHUE

OnacHocmb rospexoeHust!

— [nda 3anusku e akKymynsimop ucriosib-
308amb MOJbLKO OUCMUTUPOBaHHYHO
unu obeccorneHHyro eody (EN 50272-
T3).

— He ucnonb3oeams dobasku (mak Ha-
3blgaeMble "ynydwaroujue cpedcmea'),
8 MPOMUBHOM crly4ae mepsiemcs rnpa-
80 Ha 2apaHmulo.

— bBamapeu 3ameHsams Ha 6amapeu ma-
K020 e muna.
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YcTaHoBKa BcacbiBaloLen NnaHku

= YcTaHOBWTb BCACbIBALLYIO MINaHKy B
noABecke Tak, YTobbl NpochunbHas
nnacTvHa HaxoAunack Haj NoaBECKON.

= 3aTsHyTb 6apallKoBble ravku.

=> HapeTb BcacbIBaOLLMIA LUMAHT.

A OIMACHOCTb

OnacHocmb nonyyeHus mpasm!

B cny4ae onacHocmu cnedyem oceobo-
Oumsb rnipedoxpaHumerbHbIl 8bIKoYa-
mernblpbiyae xoda.

3anonHeHMne pabounx XnaKocTen

Yncraa Boga

= OTKpbITb 3aMOK pe3epByapa Ans cae-
Xen Boapbl.

= 3anuTb YncTyto Bogy (Makc. Temnepa-
Typa 60 °C) [0 HWKHETO Kpasi 3anIMBHON
rOproBUHbI.

= 3akpbITb 3aMOK pe3epByapa Ansi cee-
XXen Boapbl.

Motoluee cpeacTso

AN NMPEQYNPEXOEHUE

OnacHocmb rospexoeHus. lNMpumeHsmeb
mosbKO peKoMeHO08aHHbIe Hucmsujue
cpedcmea. B criydae ucrionb3oeaHusi Opy-
2UX Yucmswux cpedcme 3KCrTyamupyto-
wee nuyo bepem Ha cebsi Mo8bILIEHHbIU
PUCK C MOYKU 3peHusi be3onacHocmu pa-
60mbI u onacHocmu roy4YeHUs1 mpasm.
Ycnonb3o8amb mosnbKo Yyucmsauwue cpeo-
cmea, He codepxauwjue pacmeopumened,
corsiHyto U rnnnasukosyro ((bmopucmogodo-
POOHYI0) Kucomy.

lpuHsSMb 80 8HUMaHUe yKa3aHusl 1o mex-
Huke be3onacHocmu, NpueedeHHbIe Ha
yrnakosKkax Jucmsujux cpedcms.
YkasaHue:

He vcnonb3oBaTb CUMbHO neHdawmnecd 4m-
CTsiLLMe cpeacTBa.

PekoMeHayeMbie MoloLmMe cpeacTBa:

MpumeHeHue Morowee
cpencTBo

Yxop 3a BceMu BogocTonku- RM 746

MW rnonamu RM 780

Yxog 3a bnectawmumm no- |RM 755 es

BEpXHOCTAMYU (Hanpumep,

rpaHuT)

Yxon n ocHoBaTenbHasi RM 69 ASF

MOWViKa NPOMbILLIEHHBIX MO-

NOBbIX MOBEPXHOCTEN

Yxona n ocHoBaTenbHas RM 753

MOIKa NosoB n3 kepammuye-
CKOW NIIUTKM N3 KAMEHHOW
KPOLLIKM
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Yxop 3a nnuTkon B caHutap-|RM 751
HbIX NOMELLEHUSAX

Monka n neanHdekums B ca-RM 732
HUTaPHbIX MOMELLEHUAX

YpaneHus cnos co Bcex we-RM 752
JIOYHOCTOMKMNX NMOBEPXHO-
cten (Hanpumep, PVC)

YpaneHue cnos ¢ nuHone- |RM 754

YMHbIX NONOB

= [lobaBuTb MotoLLEE CPEACTBO B pe3ep-
Byap Ansi YACTOM BOAbI.

Yka3aHue:

Mpu nycTom pe3epByape AN YNCTOW BOAbI

yncTALas ronoBka NpogomkaeT paboTaTb

0e3 nogayn XKuaokocTu.

HacTtpoika konuyecTBa BoAbl

= YCTaHOBUTb B COOTBETCTBUM C 3arpsis-
HEeHVEeM NOKPbITUSA Nona KonmyecTso
nofaBaeMol Ha rofioBKy BOAb.
YkazaHue:
BbInonHuTL NepByto NomnbITKYy ¢ He6OMb-
LLIMM KONMMYECTBOM BOAbI. YBENWYMBATb KO-
NMYECTBO BOAbI LUAr 3a LWaroMm, noka He 0y-
OeT AOCTUIHYT XenaeMblin pesynbTat
OYNCTKMN.

HacTtponka BcacbiBaloLwen nnaHKu

Kocoe pacnonoxeHune BcacbiBaloLLen
NnaHkKu

[ns ynydwenuns pesynbTaTtoB MOWKK MNo-
NoB, MOKPbITLIX NAIUTKOW, BCacklBatoLLes
nraHka moxeT 6blTb NOBepHyTa Ao 5°.
= Ocnabutb GapallkoBble ranku.

=> [MoBepHyTb BCaCbIBAIOLLYIO NIAHKY.

= 3aTsHyTb 6apallKoBble BUHTLI.

HaknoH BcacbiBalowen nnaHku

Mpn HegocTaTO4YHON MOLLIHOCTU BCacbiBa-

HUSA MOXXHO U3MEHUTb HaKMOH CTosALLEN

BEPTUKaNbHO BCaCbIBaIOLLEN NNAHKK.

= [lepecTaBuTb BpaLLaOLLYyHOCH pyYKy
OIS HAaKITOHa BCacbIBAKOLLIEN KPOMKMU.

BbicoTa

PerynupoBka BbICOTbI BNUAET Ha U3rnb

BCacbIBatoLLEeN NiaHKM Npu KOHTaKTe ¢

[OHOM.

=> [lepemecTuTb BpalLaoLMeECH PyYKn
perynMpoBKU BbICOTbI OMbITHBIM MyTEM,
noka He ByaeT OCTUMHYT HanyyLni
pesynbTaT BCacbiBaHus.

Mowika

BHUMAHUE

OnacHocmb rospex0eHus HaroIbHO20

MoKpbimMusi. Yempolcmeo He aKcriyamu-

posamb Ha 00HOM Mecme.

=> [NoBepHyTb NepekntoyaTens Bbibopa npo-
rpaMmbl Ha Tpebyemyto nporpammy.

OnyckaHue BcacbliBaloLWen NiaHku

=> [loTsaHYTb pblvar n HaxaTb BHU3; BCa-
CbIBaloLLasi KPOMKa OnycTUTCS.

YKkasaHue:

— [Ans mMoiku kadenbHbIX NOMOB NPAMYHO
BCaCbIBaIOLLYHO MaHKy yCTaHOBUTb
Tak, 4Tob6bl YACTKa Npon3BoaMIack Noj
NPSMbIM YIIOM K CTbIKaMm.

— [Ans ynyyweHunsa adpdeKTUBHOCTU BCa-
CbIBaHWNA MOXHO YCTaHOBUTbL HAKIMOH
BCacbiBatoLen nnaxku (cm. "Perynu-
pOBKa BCacbIBaloLLen nnaHkn").

Ecnu pesepsyap ans rps3Homn Boabl 3a-
MONHEeH, NONMaBoK 3aKpbiBaeT BCaChl-
BaloLLee OTBepCTVE 1 BCackiBatoLlas
TypbrHa paboTaeT C NOBbILLEHHBIM YU-
cnom obopoTos. B atom cnyyae criefy-
eT NpekpaTuTb BCcacbiBaHNe 1 Hanpa-
BUTBHCA B MECTO OMOPOXXHEHUS pesep-
Byapa Ans rpsi3HoM BoAbl.

OcTtaHoBKa U NnapKoBKa

3akpbITb perynaTop BoAbl Ans ycTa-
HOBKW nogayv Bodbl.

MpMeHuTb NpeaoxpaHnTenbHbIN Bbl-
KntovaTens.

YcTaHoBUTE nepekntoyaTens Bbibopa
nporpamm B nonoxexuve ,BcacoiBaHue".
lMpoexaTb HEMHOro BNepes 1 BcocaTb
OCTaBLUeecs KONMYecTBO BOAbI.
[MoaHATL BCacbIBaOLLYIO NNAHKY.
3apaguTb akkyMynarTop.

L 7% 20 T N

Cnutb rpsisHyto Bogy

&N NMPEQYNPEXOEHUE

Cobnodalime mecmHble rpednucaHusi no

obpaueHur co cmoYHbIMU 8o0amu.

=> BbIHYTb U3 AepxaTens CMBHOW LWMaHr
0N PsI3HOM BOAbI U MOMECTUTL €ro B
NPUrogHbIA ANs 9TUX Lenen coopHuK
BOAbI.

CxaTb unv neperHyTb 4o3aTop.
OTKpbITb KPbILLKY f03aTopa.

CnnTb rpA3Hy0 BOAY - C MOMOLLbIO AaB-
NeHus Unmn NpoaonsHoro n3rnba otpe-
rynmpoBaTb pacxoA BoAbl.

=> [lpombITb pe3epByap Ang rpsa3HoOn
BOAbl YNCTOM BOOOWN.
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CnuTb YMcTylo Bogy

= OTBUHTUTb KPbILKY Gaka ans ceexen
BOObI.

TpaHcnopTupoBKa

A OINACHOCTb

OnacHocmb mpasmbi! Yempoulicmeo 00mk-

HO nipueodumbcs 8 delicmaue 01151 Mo2py3-

KU U 8blepy3KuU Ha nodbemax morsbko 0o

MakcumarbHo20 3Ha4yeHusi (CM. « TexHu4e-

CKue xapakmepucmuku»). [lesuzamscsi

MeOneHHO.

AN OCTOPOXXHO

OnacHocmb mpasmbl U ospexoeHust!

Ob6pamumb 8HUMaHUe Ha 8ec ycmpolcm-

8a Mpu MpaHCcropmuposKe.

= HaxaTtb bykcupHyto ckoby npubopa
BHU3 N NEPEMECTUTD.

=> [pu nepeBo3ke annapara B TpaHcnop-
THbIX CpeacTBax creayeT yuYuTbiBaTb
JeVicTBYyIOLLME MECTHbIe rocyaapcT-
BEHHbIE HOPMbI, HAMPaBIEHHbIE Ha 3a-
LUNUTY OT CKOJBXEHWSA N ONPOKMAbLIBA-
HUS.

XpaHeHune

AN OCTOPOXXHO

OnacHocmb mpasmbl U ospexoeHusi!
Obpamums 8HUMaHUe Ha 8ec ycmpoticm-
8a rnpu xpaHeHuu.

3TO YCTPOWCTBO pa3peLlaeTcs XpaHuTb
TONbKO BO BHYTPEHHUX NOMELLEeHNAX.

Yxon v TexHu4yeckoe
ob6cnyxuBaHue
A OINACHOCTb
OnacHocmb nonydeHus mpasm! Neped
nposedeHueM nbbix pabom Ha ycmpoU-
cmee ycmaHo8umb repekxodamerisb 8bl-
6opa npoepammbl 8 nonoxeHue ,OFF* u
8bIMSAHYMb 8UJIKY 3apsiOH020 ycmpolicm-
8a U3 po3emKu.
= CnuTb 13 npubopa rpssHyo Boay u
OCTaBLLYKOCS YACTYIO BOAY U yTUNN3O-
BaTb.

lMnaH TexHM4YecKkoro o6cnyxuBaHus

Mocne kaxaon akcnnyaTauumn

BHUMAHUE

OnacHocmb rospexoeHus. He onpbicku-

8amb ycmpoticmeo 8odol U He UCrorb30-

8amb agpeccusHbie yucmsiujue cpedcmea.

= CnuTb rpsasHyto Boay.

=> [pombITb pe3epByap AN rPA3HON
BObl YNCTOWN BOJON.

= OuuncTutb NPUBOP CHaPYXMK, NCNONb3YS
[ONsi 3TOro BnaXHyo TPSNKy, NponuTaH-
HYI0 MSATKUM LLEINOYHbIM PacTBOPOM.

= npoBepuTbL ceTvaThbIn PUNLTP, NPU He-
06Xx0QMMOCTU - MPON3BECTUN YUCTKY,

= OuucTuTb BCacbIBaKOLLME N YUCTALLMNE
KPOMKW, MPOBEPUTL UX HA M3HOC, NpU
Heo6X0aAMMOCTU 3aMEHUTD.

=> [lpoBepuTb Ha U3HOC LLETKY, NpU HEOb-
XOAMMOCTU 3aMeHUTb (CM. "PaboTbl no
TEXHUYECKOMY 06CMYXMBAHNIO").

ExxemecsuHo

=> [MpoBepuTb OKUCIEHME MONIOCHBIX Bbl-
BOJOB aKKyMYyIATOPOB, O4YMCTUTbL MNP
HeobxognmocTu. [NpoBepuTh Npo-
YHOCTb KpenneHusi CoeaNHUTENbHbIX
kabenen.

=> [poBepuTb Ha repMETUYHOCTb YNIOT-
HeHust mexay 6akoM rpsisHon Boabl 1
KPBILLKOW, Npy1 HEO6X0AMMOCTH 3ame-
HUTb.

= [lpoBepuTb NNOTHOCTb ANEKTPONNTa B
anemMeHTax obncyXnBaeMbIxX akKyMmy-
NSATOPOB.

ExerogHo

= O6ecneunTb NpoBeAeHWe NpeanucaH-
HOro OCMOTpa CEPBUCHON CIyX60M.

Pa6oTbl No TexHU4eCKOMy
obcnyxusaHuo

3amMeHUTb unum nepeBepHyTb
BCacCbiBalOLWne KPOMKHU

1 2

\

CHANGE LIP

1 OTmeTKkM usHoca
2 BcacbiBatoLas kpomka
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BcacbiBatoLLye KpoMkM cnegyeTt noBopa-
YMBaTb U MEHATb, ECNN OHWN U3HOLLEHBI
BMNMOTb [0 OTMETOK U3Hoca.

= CHuMWTE BCaCbIBAIOLLYIO NIAHKY.

=> BbIBEpHUTE IPUOKOBLIE PYKOSTKM.

CHATb NacTMacCcoBble 3NEMEHTbI.

CHMMUTE BCcacbiBatoLLne KPOMKMU.

BcTaBuTb HOBbIE UMM NEPEBEPHYTHIE

BCacbIBatoLLME KPOMKMU.

YcTaHoBMTe NnacTMaccoBble AeTanu.

BcTaBbTe 1 3aTAHUTE rpMGKOBBIE PYKO-

ATKW.

3amMeHa AMCKOBBbIX LETOK

= [MpwxaTb GykcupHyto ckoby npubopa
BHU3, YTODObI NOAHANACh YMCTALLAS ro-
roBKa.

=> BbikaTb BHU3 Neganb 3aMeHbl LWeTKN

Yepes COoMnpoTUBIIEHUE.

L2 2 A Y

= OTTaHYTb NpMbop Ha3ag, 4Tobbl OT-
KPbITb IOCTYN K AUCKOBOW LLETKE.

= PacnonoxuTb HOBY ANCKOBYHO LLETKY
nepes MalluMHOW Ha nory.

=> [lepemecTuTb NPUBOP C NOOHSATON K-
CTSLLEN roNoBKOW Hag HOBOW ANCKOBOW
LLIeTKOW M ONYCTUTb YMCTSLLYIO FONoB-
Ky.
LLleTka cpukcupyeTcs B npuBoae.

CHATUe pe3epByapa ANA rPA3HON BoAbl

= CnuTb rpsisHyto BOAY.

= CHsaTb pesepByap A rpsA3HON BoAbl U
OTCTaBUTb B CTOPOHY.
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AKKYMYnATOpPbI
Mpn obpaLleHun ¢ akkymynaTopamu crie-
ayeT cobniopath cregyowme npegynpe-
AVTenbHble yKasaHus:

VKka3aHusi Ha akKyMmynsmope, 8 UH-
CMPYKYUU 10 Mob308aHUI0 U PYKO-
godcmee o aKcnyamauyuu rnpubo-
o]

®

Hocumsb 3awumy 0ns enas

He dornyckampb demeli K 351eKmMpPo-
Tumy U akkymynssmopam.

OnacHocmb 83pbiea

Banpewaemcsi pazgedeHue 02Hs,
UCKpeHUe, OMKpbIMbie UCMOYHUKU
ceema u KypeHue

OnacHocmeb rnostyd4eHus xumu4ye-
ICKUX OXK0e08

Mepeasi nomowib

IpedynpedumerbHasi MapKuposka

Ymunusauyusi

He sbibpackieamb akKyMyasimop 6
MYyCOPHbILU KOHMeUlHep

20 > EPD P @@

A OINACHOCTb

OnacHocmb 83pbiga. He knacmb uHcmpy-
MeHmbI unu nodobHble npedmMemsl Ha akK-
KyMYyrisimop, m.e. Ha MoJltOCHbIE 8b1800b! U
MeX3/1eMeHMHoe COeQUHEHUE.
OnacHocmb rionyyeHuss mpasm. Kokozda
He rpukacambCsl paHamu K C8UHU08bIM
anemeHmam. lNocne pabom ¢ akkymyns-
mopom HeobxoOUMO o4YUCMUMb PyKU.

PekomeHAyeMble aKKyMynAaTOpPbI

¥
« 3
& =z
— ©
2|3
’ g |
o = o
© = o
@ o S
o S 5
= o C
105 A/M - He Hy- 6.654- [2,64 1,06
bkoaeTcsa B 06-  [141.0v
CNY>XMBaHNN
76 A/u - Heobcny+6.654- [1,82 0,73
PKnBaembin 093.02
80 A/M - He HY- [6.654- 6,60 [2,64
bkoaeTcsa B 06-  [290.09
CNy>XUBaHUN
* MMHUManbHbIN 06BbEM akKyMyNnSTOPHOW
** MUHUManbHbIM 06BEM BO3QYLUHOIO Mo-
TOKa MeXay akKyMyrsTOPHOWM 1 OKpyKato-
e cpegon

Hnsa pabomsi ycmpoticmea Heobxodumo 2
akkymynsimopa
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Y Komnnekm & cbope (24 B/105 Aly), exnto-

yasi coeOuHUMernbHbIl Kabesb, Ne Ons 3a-

ka3za 4.035-449.0

2 Komnnekm e cbope (24 BI76 Aly) 8kr. co-

eOuHUmMernbHbIlU kabesb, Ne Ons 3aka3a

4.035-447.0

3 Komnnekm e cbope (24 B/80 Aly) ekr. co-

eduHumernbHbIl kKabernb, Ne 0nisi 3aka3a

4.035-990.0

YcTaHOBKa U noaknoyeHme

aKKyMynsiTOpPOB

= CnuTb rpsasHyto Boay.

= CHATb pesepByap 415 rpsA3HOM BoAbl U
OTCTaBUTb B CTOPOHY.

=> VI3Bneyb akKyMynsiTOPHbIN LUTEKEP.

AkkymynsitopHasi 6aTtapes 6.654-141.0
1 [uctaHumoHHasa npoknaaka

L1 = o2 I
AkkymynsatopHas 6atapes 6.654-093.0
1 [AwnctaHuuoHHas npoknagka

1 = =1 1
AkkymynsTopHasi 6atapes 6.654-290,0
1 [mcTaHumoHHas npoknagka

=> YCTaHOBUTL akkyMynaTOpHyto 6aTta-
peto B Npubop, Kak Noka3aHo BbiLLE.

= BcTaBuTb NPOKNaaku Ha CTOPoOHeE, Mo-
Ka3aHHOW Ha pPUCYHKe, MEXAY akKymy-
naTopHbiMu B6atapesmu u npubopom.

&N OCTOPOXHO

lNpu usenevyeHuu u ycmaHo8Ke akKymyns-

mopo8 cocmosiHUe MalluHbl cmaHo8umcsi

HecmabusibHbIM. HeobxodumMo npuHsmb

ycmoUi4ugoe rosioxXeHue.

= CoeauHuTe NONCHbIE BbIBOAbI Npuna-
raemMbiM COeAMHUTENbHBIM Kabenem.

= 3axaTtb nogpoadmi kabenb, BXoas-
LM B KOMMNIEKT NOCTaBKW, Ha eLle

RU -6

cB0o6OAHbIX MONtocax akkymynsaropa (+)
n (-).
BHUMAHUE
lNepemera nonsspHocmu (MOMOXUMEsIbHO-
20 U ompuyamerbHO20 rosca) eedem K
PaspyweHuro 31eKmMpPOHUKU yrpasieHusl.
Cobnodamb npasuribHyo MNosiPHOCMb.
=> YcTaHoBUTb pe3epByap rpsi3HON BOAbI
Ha npubop.
Yka3saHue:
Mepen Havanom paboTel Npubopa 3aps-
OWTb aKKyMynsiTopsbl.
Cwm. pasgen ,3apsaka akkyMynsaTopos®.

BbIHYTb aKKyMynATOpbI

YcTaHoBUTb NepekntoyaTtens Beibopa

nporpammebl B nonoxexue ,,OFF".

M3Bneyb akkyMynsTOpHBbIN LUTEKEP.

CHATb pe3epByap A1 rPSI3HON BOAbI U

OTCTaBWUTb B CTOPOHY.

OTcoeanHNTL 3anM kabens oT Krnem-

Mbl OTpMLATENBHOrO NOMCca akkymy-

nsTopa.

= OTcoeauHUTb OCTaBLUMECS 3aKUMbI Ka-
6enel oT akkyMynsaTOpPOB.

=> Yganutb KPOHLUTEVHbI ANSA KpenneHns
unu geTanu U3 neHonnacra.

&N OCTOPOXXHO

lNpu u3sne4yeHUU U ycmaHo8Ke akKyMyrs-

mopoe coCMosIHUE MawUuHbl CMaHo8UMCs

HecmabusnbHbIM. Heobxodumo npuHsameb

ycmou4ugoe MosioXKeHue.

= BbIHYTb akkyMynaTopsl.

= /cnonb3oBaHHbIE akKyMynaTopbIl crie-

OyeT yTUnu3npoBaTh COrfacHo AencT-

BYIOLLMM NPEANNCAHUSIM.

[doroBop 0 TeXHU4EeCKOM
obcnyXuBaHumn

[na HagexHon paboTel npnbopa ¢ cooT-
BETCTBYOLLMM TOProBbiM oTaeneHnem
hrpmMbl Karcher MOXHO 3akntounTs 4oro-
BOP O TEXHUYECKOM OBCMYXUBAHUM.

3awmTa oT 3amep3aHuA

Mpu onacHoCcTM 3aMOPO3KOB:

= cnuTb BoAy M3 pe3epByapoB AN Yn-
CTOW U IrPsi3HON BOAbI,

=>» nocTtasBuTb NPNBOP Ha XpaHeHne B He-
3amep3aroLem noMeLLeHnm.

VoY v



Henonaaku

A OINACHOCTb

= CnuTb 13 npubopa rpsasHyto Bogy v

OnacHocms rnonydeHusi mpaem! Meped OCTaBLUYIOCS YMCTYIO BOAY U YTUNN3O-

nposedeHuem obbix pa

6om Ha ycmpod- BaTb.

cmee ycmaHo8UMb repeksdyamerb 8bl-
6opa ripoepammbl 8 nonoxeHue ,OFF* u
8bIMSAHYMb 8UJIKY 3apsiOHO20 ycmpolcm-

8a U3 po3emku.

HeucnpaBHoCTH, NoKa3biBaeMble Ha gucnnee

Moka3aHue Ha aucnnee

Cnoco6 ycTpaHeHus

ERR B

MNpoBepuTsb, HE 336]'IOKVIpOBaHbI N WEeTKN NOCTOPOHHUMU npeameTamu, npun HeobxoanmocTn yAannuTb NOCTO+
POHHWE NpeaMeThl.

ERR T O6paTtutechb B CEPBUCHYIO CINyxby

LOW BAT BapsaanTb akkyMynsaTop

ERR TEMP NaTb annapaTy OCTbITb.

HandsOff OTnycTUTb NpeaoXpaHUTenbHbIN BblKMoYaTenb 1 NogoXaaTh, NOKa Ha gUcnnee He NOSBUTCA BpemMs paboTbl
N COCTOSIHME akKyMynsiToOpHoW 6aTapeu. Mocne 3Toro cHoBa 3af4ecTBOBaTb NPEAOXPAHUTENbHbIN BbIKIHO-
HaTenb.

ERR REL YcTaHOBUTL NepekntoyaTerb Boibopa nporpammsbl B nonoxeHune ,OFF, npuMeHUTb NpeAoXpaHUTenbHbIN Bbl-
KrntoyaTenb, NoAoXaaTb 3 cekyHAbl, CHOBa BKMOUNUTb.
Ecnun npobrnema noBTOPUTCS, NO3BOHWUTbL B CEPBUCHYIO CIyXOy.

ERR PWM O6paTtutechb B cEPBUCHYIO Cnyxby

HeucnpaBHocTM 6e3 yka3aHuUsA Ha gucnnee
HeucnpaBHocTb Cnoco6 ycTpaHeHusA

Mpubop He 3anyckaeTcs

YcTaHoBUTb XXenaemyto nporpamMmmy € NOMOLLbIK nepekrntdaTtens Bbl60pa nporpamMmm.

3agencteoBaTth NpeaoXpaHUTENbHbIN BbIKoYaTeb.

BcTaBuTb akkyMynAaTOPHbIV LUTEKEP.

MpoBepuTb akkyMynsTop, NpyM HE0BX0AMMOCTU 3apaanTb.

MpoBepuTb NOAKMYEHUE NOMKOCOB akKyMYnSTOPOB.

HepocTtaTodHoe konu-

MpoBepuTb YPOBEHb YncTon BOAbI, NpU HeobxoaMMOoCTV AONUTb.

4eCTBO BOAbl

YBEnNMUNTb KONIMYECTBO BOAbLI C MOMOLLbH KHOMKM perynmpoBkn KonndecTea BOAbI.

HepnocTtatouHas moL-
HOCTb BCacbIBaHUA

MpoBepuTb Ha repMETUYHOCTb YNNOTHEHNA Mexay 6akom rPSI3HOM BOAbI M KPbILLKOW, Npu HeobxoanmocTu 3a-
MEHUTb.

Pesepsyap Ons rpsasHoi BoAbl 3arosfiHEH, BbIKIOUYUTL NPMBOP U ONOPOXHUTL pe3epByap ONs rpA3HoN BoAbl

MpouncTuTb ceTyaTbii PUnbLTP.

npO\lI/ICTI/ITb BcacblBaloUle KpOMKN Ha BCacCbIBaOLLEN nnaHke, npu HeobXoaNMOCTU 3aMEHNTb.

MpoBepuTb, 3aKpbiTa NN KpbilKa Ha CIIMBHOM LUMAHre Ans rps3Hon Boabl.

MpoBepuTb YCTaHOBKY BCacbIBaloLLEN MaHKN

[MpoBepuTb BCacbIBaOLWMIA LWNAHT Ha 3acop, Npu HeobxoanmocTn npon3BecTn YNCTKY.

[MpoBepuTb repMEeTUYHOCTL BCAChIBAIOLLIErO LUMaHra, npu HeobxoaNMOCTU 3aMEHNUTb.

HeyposnetsopuTens-
HbI pe3ynbTaT MOWKU

MpoBepuTb Ha N3HOC LLIETKY, NpYM HEOBXOANMOCTU 3aMEHNUTD.

LLleTka He BpawaeTcs

MpoBepwuTb, He 3a6NOKMPOBaHbI MK LWETKM NOCTOPOHHUMM NpegMeTaMu, Npu HeobXOAMMOCTH yaAanuTb NocTo-
POHHME NpeaMEThI.

Korga cpaboTano pene nepeHanpsiXeHus B 3NEKTPOHMKE, MOBEPHYTb NepekntoyaTens Bbibopa nporpamm B no-
noxexwve ,OFF", a 3aTeM CHOBa BbIOpaTh XenaemMyto nporpammy.

Bubpaummn npu oynctke

Bo3moxHo NnpUMeHeHne MArknx LLeTokK.

Mpu HencnpaBHOCTSX,

BMWCHOIO 06CNyXUBaHUA.

KOTOpble HEBO3MOXHO YCTPAHUTb C NOMOLLbLIO JaHHOM Tabnuubl, cneayeT o6paTuTLCA B CnyX0y cep-
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anI HaanexHoCTu
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O603Ha4YeHue Ne gpetanu |OnucaHue
[uckoBas weTka, KpacHas (cpegHuiA, cTaHaapT) 4.905-026.0 |[ns ncnonb3oBaHMsi NPU BCEX CTAHAAPTHBLIX 3a4a4ax MOWKW.
[uckoBas weTka, HaTypanbHas (Msirkas) 4.905-027.0 |13 HaTypanbHbIX BOSTOKOH A1151 YACTKM U NONUPOBKM.
[uckoBas weTka, YepHasi (kecTkas) 4.905-029.0 |Ons yoaneHust yCTONYMBBIX 3arpa3HeHniA U NpoBeAEHMS OC-
HOBHOW YMCTKW. TOMNbKO ANsi HEYYBCTBUTENbHbLIX NOBEPXHO-
cTen.
MpuBoaHas Tapenka AN HaknNagok 4.762-534.0 |Ons unctku ¢ Haknagkamu. C GbICTpopa3beMHbIM COeANHEHU-
€M U1 LeHTpanbHbIM 3aMKOM.
Haknapgka, kpacHas (CpeaHsas MSrkocTtb) 6.369-079.0 |Onsa YMCTKM M NONMPOBKM BCEX HAMOJbHbLIX MOKPbITUN.
Haknapgka, 3eneHas (cpeaHsist )XeCTKOCTb) 6.369-078.0 |08 YNCTKM OYEHb CUIMBbHO 3arpsi3HEHHbIX MOSIOB U AN NPOoBe-
OEHUS OCHOBHOM YNCTKMN.
Haknapgka, yepHas (>kecTkas) 6.369-077.0 |Ons yoaneHus yCTONYMBBLIX 3arpsi3HEHWI U NPOBEAEHMS OC-
HOBHOW YNCTKM.
Haknapka, 6exeBas (3epHa HebornbLloro pasmepa) 6.369-468.0 |ns NONMPOBKN N OCBEXEHUS TBEPABIX 1 3NacTUYHbIX NOBEP-
Haknapgka, 6exxeBast (4acTb HaTyparibHbIX BOJTOKOH) 6.371-146.0 |XHOCTeM.
BcacbiBatowas nnaHka, 850 mm, npsmas 4.777-401.0
BcacbiBatowas nnaHka, 850 MM, usorHyTtas 4.777-411.0
Habop Homebase Box 4.035-406.0
2
S;j::::t;wa 6 ZI/SC( A) 262 Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
NapameTpbl 2 Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
HomuHanbHoe Hanpsike- B 24 OnacHoctb Ky, AB(A) 2 71364 Winnenden (Germany)
Hue YpoBeHb MOLLHOCTU nb(A) 81 Ten.: +49 7195 14-0
EmKoCTb akkymynsitopa |a/d 105/80/ Eyma L + onacocts Pakc: +49 7195 14-2212
(54) |76 WA
Cpep‘Hgg |'|0'|'pe6n;|e|v|a;| BT 1100 3aFIBﬂeHVIe O CoOOTBeTCcTBUU r. BunHexaen, 2014/10/01
EC
HomuHanbHas MowHocTb (BT 500 HacToswmm Mbl 3asBMsSieM, UTO HUKeyKa- — PaspeluaeTcs Ucnonb3oBaThb TONbKO TE
BCacbiBatoLLen TypOvHbI 3aHHbIN NPUBOP NO CBOEN KOHLIENLMUM 1 NPVHAAIEXHOCTU M 3anacHble YacTu,
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